
Spanischklasse vom 18.02.2009
Wörter, Sätze, Beispiele und Tipps zum Spanisch lernen

¡Hola! 
Sprachen lernen heißt sprechen!

Du möchtest Spanisch lernen, kannst schon Spanisch und es fehlt Dir nur die Sprachpraxis; 
oder aber Du hast einfach mal wieder Lust, Deine Sprachkenntnisse aufzufrischen? Kein 
Problem!
Mit unserem neuen Angebot, den Spanischklassen, gehören alle diese Probleme der 
Vergangenheit an! Die Spanischklasse ist von euch für euch.
 
Wir bieten Dir, natürlich kostenlos, Kurse in drei Stufen an:

* Spanischklassen für Anfänger: Hilft beim Einstieg und den ersten Schritten mit Spanisch.
* Spanischklassen für Mittelstufe: Sprachpraxis ausbauen, versch. Themen besprechen. 
* Spanischklassen für Fortgeschrittene: Dialoge gemeinsam mit Muttersprachlern.

Über die Themen der jeweiligen Klassen entscheidet ihr! Eure Klasse. Eure Themen.

Und? Ist für Dich etwas dabei? Na dann nichts wie los, mehr Informationen einholen! Es ist 
ganz einfach, an einer dieser Klassen teilzunehmen. Alles, was Du brauchst, ist Skype auf 
Deinem PC, ein funktionierendes Headset (im Idealfall) und eine ganze Menge Lust und 
Laune, die spanische Sprache zu trainieren, zu lernen oder einfach mal wieder zu sprechen.

Für nähere Informationen schau' im Forenbereich für die Klassen vorbei. Dort findst Du auch 
eine genaue Schritt-für-Schritt-Anleitung zu einem erfolgreichen Start in die Klassen sowie 
die stets aktuellen, wöchentlichen Termine! 

http://www.super-spanisch.de/forum/viewforum.php?f=34

Für weitere Rückfragen steht Dir auch jederzeit gerne Andy zur Verfügung. 

¡Hasta luego!

p.s. Spanisch-Sprachreisen gibt’s auf http://www.super-spanisch.de/sprachreisen/

Seite 1

                 Ich verstehe  nur Spanisch…

http://www.super-spanisch.de/forum/viewforum.php?f=34
http://www.super-spanisch.de/sprachreisen/?utm_source=Spanischklasse&utm_medium=Vokabelpdf&utm_campaign=vokpdf
mailto:andy@super-spanisch.de?subject=Spanischklassen


Hier die Zusammenfassung der Klasse vom 18.02.2009
Dank an alle Beteiligten sowie die Listenersteller 
Autor: Maite (Maiiite)  - aktuelle Klassen ansehen

boda religiosa
matrimonio religioso

religiöse Trauung/Heirat/Hochzeit

invitados a la boda Hochzeitsgäste
boda política
matrimonio civil

politische/standesamtliche 
Hochzeit/Heirat/Trauung (im Rathaus)

los ritos die Riten (das Ritus)
ceremonia die Feierlichkeit,die Zeremonie
10 euros el cubierto das Menü für jeden Gast kostet 10 Euro
barra libre alle Getränke
como mucho höchstens
no se pueden encontrar locales en los que 
quepan tantas personas

es ist nicht leicht, Lokale zu finden in denen 
so viele Leute passen

los refrescos, el vino o el agua(f.) Erfrischungsgetränke, der Wein, das Wasser
los centollos die Seespinnen
la carne y el pescado das Fleisch, der Fisch (allgemeiner Begriff)
los entrantes/ las entradas die Vorspeisen
el queso feta der Fetakäse
(la) carne con guarnición (das) Fleisch mit Beilage (im gleichen Teller)
baile regional/ popular Volkstanz
tradicional herkömmlich
repertorio de canciones más amplio größeres Repertoire
situación forzada erzwungene, nicht angenehme Situation
puedes seguir el baile man kann den Schritte des Tanzes folgen
si vives en la familia eres un miembro más Wenn man bei einer Familie wohnt,

-ist man (wie) ein Familienmitglied mehr
-wird man wie ein weiteres Familienmitglied 
behandelt

en Alemania hay más gente en la iglesia que 
en España

In Deutschland (bei einer Hochzeit) sind 
mehr Leute in der Kirche als in Spanien

el pincheo Buffet
untar schmieren
despedida de soltero Bachelorparty, Junggesellenabschied, 

Junggesellenparty
¿no has estado en ninguna boda hasta ahora? Warst du noch nie bei einer Hochzeit 

eingeladen?
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hace unos años fui a la boda de un amigo de 
mi hija

Vor einigen Jahren war ich bei der Hochzeit 
von einem Freund meiner Tochter

filmar, grabar aufnehmen (Video, Film)
los parientes de la novia / esposa die Verwandte der Braut/ Gattin
estando de vacaciones en.... me invitaron a 
una boda

als ich in Urlaub in ....war, wurde ich zu einer 
Hochzeit eingeladen

es una honor invitar extranjeros
da buena suerte invitar a extranjeros

es ist eine Ehre, 
                          Ausländer einzuladen
es bringt Glück,

en Túnez
capital: Túnez

In Tunesien
Hauptstadt : Tunis

los novios: el novio y la novia das Brautpaar: der Bräutigam und die Braut
los esposos: el esposo y la esposa das Ehepaar: der Gatte und die Gattin
han hecho un desfile Sie haben an einem (Festtags-)Zug 

teilgenommen
llegaron en caballo a casa de la novia Sie sind bei der Braut reitend angekommen
acompañados por una banda de música in Begleitung einer Musikband
las mujeres celebran la fiesta en una 
habitación

die Frauen feiern in einem Zimmer

sólo a Pepita y a María se les permitió entrar 
en la habitación de las mujeres

nur Pepita und María durften das Zimmer der 
Frauen betreten

un viaje con la mochila a la espalda eine Reise mit dem Rücksack
por casualidad durch Zufall/ zufällig
un "mochilero" derr Rucksacktourist
no me quedé hasta el final ich bin nicht bis zum Ende (der Feier) 

geblieben
hace 30 años... vor 30 Jahren
revitalizar ein neues Leben geben, wiederbeleben
revivir los recuerdos die Erinnerungen wiederbeleben
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pasar las fotos a formato electrónico die Fotos elektronisch speichern
se hacen muchas más fotos que antes man macht mehr Fotos als früher
la mala calidad die schlechte Qualität
intento utilizar un programa ich versuche, ein Programm zu benutzen
la calidad original die ursprüngliche Qualität
el programa guarda los cambios en un 
fichero

das Programm speichert die Änderungen 
in einer Datei

en las vacaciones hago doscientas fotos während des Urlaubs mache ich 200 Fotos
escoger auswählen
una cámara desechable eine Einwegkamera
 un carrete de fotos eine Filmrolle
móviles con cámara Handys mit Kamera
cuelgan fotos en internet sie laden Fotos im Internet
se movilizaron las redes sociales die sozialen Netzwerke haben sich 

mobilisiert
es lícito ist das zulässig/statthaft
si cae en malas manos wenn es in schlechten Händen fällt
privacidad de datos “Privatheit” der Daten
se cuelgan datos Daten werden ins Internet gestellt
no sabes cómo se procesan o utilizan esos 
datos

Keiner weiss, wie mit diesen Daten 
umgegangen wird

se puede localizar el móvil Man kann das Handy lokalisieren
la localización Lokalisierung
pueden hacer un seguimiento de tus 
movimientos

sie können Deine Tätigkeiten verfolgen

crucial entscheidend
usar o abusar benutzen oder ausnutzen
el paradero de una persona die Bleibe, der Aufenthaltsort, der 

Verbleib einer Person
un rayo ein (der) Blitz
cortes de luz por la crisis Stromsperren wegen/auf Grund der Krise
estrechando el cerco den Belagerungsring enger schließen
¿es un jefe de estado? ist er/sie ein Staatsoberhaupt
¿es del siglo XIX ist er aus dem 19. Jahrhundert
¿es un deportista? ist er Sportler?
anestesia die Betäubung
 fue la razón por la que aufgrund dessen ...
cuando tienes mocos,
tienes que sonarte las narices 
(limpiárselas)

Wenn deine Nase läuft muss du die Nase 
putzen.
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Lust auf´s Spranisch lernen bekommen? Auf http://www.super-spanisch.de/sprachreisen/ 
findest du eine Liste guter Sprachschulen zum Spanisch lernen die wir getestet haben sowie 
stets aktuelle Sonderangebote und Rabatte.
   [..Sprachschulen & Sonderangebote ansehen..]
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